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@ BEDIENUNGSANLEITUNG FUR GESCHIRRSPULMASCHINE

Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme des Gerats

A aufmerksam durch. Sie enthalt wichtige Hinweise und
Sicherheitsanweisungen fiur Installation, Gebrauch und Wartung. Die

Nichtbeachtung der Angaben der beigefligten Unterlagen kann die Sicherheit

des Gerats beeintrachtigen und zum sofortigen Verfall der Garantie fihren.

Kap 1 RISIKEN UND WICHTIGE WARNHINWEISE

e Dieses Gerat ist nur fir den Gebrauch vorgesehen, fur den es ausdrticklich
entwickelt wurde. Jede andere Verwendung gilt als unsachgemal? und
demzufolge gefahrlich.

e Das Installations-Fachpersonal ist angehalten, den Benutzer auf
angemessene Weise Uber die Bedienung des Gerats und eventuell zu
beachtende Sicherheitsmalinahmen, auch mit praktischen Vorfihrungen, zu
unterrichten.

e Alle Arbeiten an der Maschine, auch bei Stérung bzw. Ausfall, missen vom
Hersteller oder einem autorisierten Kundendienstzentrum bzw. von
Fachpersonal vorgenommen werden. Dabei durfen ausschlief3lich
Originalersatzteile verwendet werden.

e Vor Wartungsarbeiten, Reparaturen und Reinigung die Maschine stets vom
Stromnetz und vom Wasseranschluss trennen.

e Die Maschine darf NICHT von ungeschultem Personal benutzt werden.

e Dieses Gerat darf nur dann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
von Personen mit mangelnder Erfahrung bzw. mangelnden Kenntnissen
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die sichere
Bedienung des Geréats eingewiesen wurden.

e Kinder nicht mit dem Gerét spielen lassen.

e Die Reinigung und Pflege durch den Benutzer darf nicht von Kindern
ausgefuhrt werden, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

e Bei Nichtbenutzung darf die Maschine NICHT unter Spannung bleiben.

e Falls an der Maschine kein Stecker und keine andere Vorkehrung vorhanden
ist, um sie vollstdndig vom Stromnetz zu trennen und alle Kontakte zu
unterbrechen, missen die erforderlichen Trennvorrichtungen vorschriftsmalig
im Versorgungsnetz installiert werden.

e Ein beschadigtes Netzkabel durch den Hersteller bzw. seinen Kundendienst
oder auf jeden Fall durch eine Fachkraft mit ahnlicher Qualifikation ersetzten
lassen, um jedes Risiko auszuschliel3en.

e Das Symbol 5021 nach IEC-Norm 60417 an der Schraube am Geréat
kennzeichnet den Schutzpotenzialausgleich.

e Solange der Spulzyklus lauft, die Geratetlir KEINESFALLS — auch nicht kurz
— Offnen.

e Die Maschine KEINESFALLS ohne die vom Hersteller vorgesehenen
Schutzvorrichtungen benutzen.
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In der Maschine NIEMALS Gegenstande sptlen, die nicht spulmaschinenfest
sind, aufgrund ihrer Form oder Abmessungen nicht in der Spulmaschine
gereinigt werden durfen oder nicht in einwandfreiem Zustand sind.

Das Gerat oder Gerateteile NIEMALS als Leiter oder Halt flr Personen,

Sachen oder Tiere verwenden.

Die gedffnete Klappe eines Frontlader-Geschirrspllers NIEMALS Uberlasten.

Die Klappe ist so ausgelegt, dass sie nur den mit Geschirr beladenen Korb

aushalt.

NIEMALS die nackten Hande in die Spullaugen tauchen.

Die Maschine nach der Installation NIEMALS kippen.

Im Fall einer Stérung oder einer Leckage sofort die Stromzufuhr unterbrechen

und den Wasserzulaufhahn schliel3en.

Die Spulmaschine nicht in der Nahe von Warmequellen tber 50 °C aufstellen.

Die Spulmaschine NIEMALS der Witterung aussetzen (Regen, Sonne, usw.).

Die Spulmaschine darf ohne geeignete Schutzabdeckungen nicht in

Aul3enbereichen installiert werden.

Nie ein Spulprogramm ohne den Uberlauf starten (sofern vorgesehen).

Nie magnetische Gegenstande in Maschinennahe bringen.

Die Oberseite der Maschine nicht als Ablage benutzen.

Der Installateur muss die vorschriftsméafiige Erdung tberprifen.

Nach erfolgter Prifung muss der Installateur eine schriftliche Erklarung

ausstellen und bestatigen, dass die Installation und die Abnahmeprifung

ordnungsgemall und fachgerecht nach den gesetzlichen Bestimmungen
ausgefihrt wurden.

e Die Position einzelner Geréteteile NICHT verandern und keine Eingriffe
daran vornehmen, da hierdurch die Sicherheit des Gerates beeintrachtigt
werden kénnte.

Schalldruckpegel gemafl EN ISO 4871

o LpA Max =55 db Kpa=2,5 db fur Einbaumaschinen
o LpA Max = 65 db Kpa=2,5 db fur Durchschubspilmaschinen
o LpA Max =76 db Kpa=1,5 db flr Geratespulmaschinen

Max. Temperatur des Leitungswassers: 50 °C

Max. Druck des Leitungswassers: 4 bar (400 kPa)

Gerét fur den dauerhaften Anschluss an das Wasserversorgungsnetz

Das Gerat darf nicht mit Hochdruck- oder Dampfreinigern gereinigt werden.

Max. HOhe des Ablaufs

o Bodenhohe bei Ausfiihrungen mit Uberlauf
o Max. Hohe 1 m bei Ausfuhrungen mit Laugenpumpe

1.1 Normale Betriebsbedingungen

Umgebungstemperatur : 40°Cmax /4°Cmin ( Mittelwert 30°C)
Hohe : bis 2000 Meter
Relative Feuchte : Max 30% bei 40°C / max 90% bei 20°C
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Kap 2 EINLEITUNG

Hinweise:

Die gesamte Dokumentation sorgfaltig in der Nahe des Gerats aufbewahren. Sie muss den
Technikern und Bedienern ausgehandigt und an einem sicheren Ort sorgfaltig aufbewahrt
werden; bei Bedarf Kopien anfertigen, die ein haufiges Nachschlagen erlauben

Der Bediener ist verpflichtet, die vorliegende Bedienungsanleitung vor jeglicher Arbeit an
der Maschine zu lesen, zu verstehen und zu lernen.

Das Gerat ist fur das gewerbliche Geschirrspulen in Gemeinschaftskiichen vorgesehen, d. h. die
Installation, der Betrieb und die Wartung erfolgen durch ausgebildetes Fachpersonal, das sich an
die Herstelleranweisungen halten muss.

Garantie:

Der Hersteller Ubernimmt keinerlei Haftung fur Sach- oder Personenschaden, die aus der
Nichtbeachtung der gegebenen Anweisungen oder einem unsachgemalien Einsatz der Maschine
entstehen

Die Nichtbeachtung der in der vorliegenden Anleitung enthaltenen Anweisungen kann die
Sicherheit des Geréats beeintrachtigen und flihrt zum sofortigen Verfall der Garantie

Die Ausfiihrung von Installations- und Reparaturarbeiten durch nicht autorisiertes Personal und
die Verwendung von Nichtoriginal-Ersatzteilen fuhren zum sofortigen Verfall der Garantie.
Lagerung :

Transport und Lagerung : von -10°C bis 55°C mit Hochstwerten bis 70°C (max. 24 h)

Kap 3 INSTALLATION
Eine richtige Installation ist grundlegende Voraussetzung fiir ein gutes Funktionieren der Maschine.
Einige notwendige Angaben fur die Maschineninstallation befinden sich auf dem Typenschild auf der
rechten Maschinenseite, eine Kopie ist auf dem Deckblatt dieser Bedienungsanleitung wiedergegeben.

Die Installation darf ausschliel3lich von qualifiziertem und autorisiertem Fachpersonal
vorgenommen werden.

3.1 Auspacken
Die Verpackung auf Schaden tUberprifen. Eventuell bemerkte Schaden auf dem Lieferschein vermerken.
Nach der Entfernung der Verpackung sicherstellen, dass das Gerat sich in einwandfreiem Zustand
befindet. Wenn die Maschine beschadigt ist, sofort den Vertragshandler per Fax oder Einschreiben mit
Rickantwort und das Transportunternehmen davon unterrichten. Wenn die Schaden die
Maschinensicherheit beeintrachtigen, die Maschine bis zum Eingriff eines Fachtechnikers nicht
installieren und/oder benutzen.

Die Verpackungsteile (Plastikbeutel, Styropor, N&agel usw. ..) von Kindern und
Haustieren fernhalten. Die Verpackungsteile konnen eine Gefahrenquelle darstellen.

3.2 Aufstellung

e Prifen, dass sich im Installationsbereich keine Gegenstande oder Materialien
befinden, die vom Wasserdampf, der wahrend des Betriebs aus der Maschine
austreten kann, beschadigt werden konnen, bzw. dass diese ausreichend

geschuitzt sind.
%ﬁk e Vor der Installation des Geschirrspiilers die elektrischen Anlage sowie die
Wasserzulauf- und Wasserablaufanschliisse vorbereiten
§® e Bei Einbau von Maschinen mit Seitenwé&nden ohne Warmedadmmung mindestens
10 mm Abstand zwischen den Geratewdnden und den angrenzenden
Oberflachen belassen.
e Der Fu3boden oder die Einbaudffnung muissen fur das Gesamtgewicht des
Geschirrspuilers ausgelegt sein
e Um die Stabilitat sicherzustellen, die Maschine installieren und mit den vier
StellfiRen nivellieren.
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Dieses Gerat ist nur fir den Festanschluss geeignet. Andere
Installationsldsungen missen mit dem Hersteller vereinbart und von diesem
genehmigt werden.

Vor dem ersten Gebrauch des Geschirrspilers den Schutzfilm vom Gehause
abziehen.

3.3 Elektrischer Anschluss

Es muss ein allpoliger Hauptschalter vorhanden sein, mit dem alle Kontakte
einschlieB3lich des Nullleiters getrennt werden. Die getrennten Kontakte missen
einen Abstand von mindestens 3 mm haben. Der Schalter muss Uber eine
thermomagnetische  Schutzvorrichtung ausgelost  bzw. zusammen mit
Sicherungen gekoppelt werden. Die Sicherungen und der Schalter missen
anhand der auf dem Typenschild angegebenen Maschinenleistung ausgelegt
werden.

Der Hauptschalter muss sich an der Stromleitung in der Nahe des
Aufstellungsortes befinden. Am Hauptschalter darf stets nur ein Gerat
angeschaltet sein.

Die Spannung und die Frequenz des Stromnetzes missen mit den Angaben auf
dem Typenschild Gbereinstimmen.

Fur die Sicherheit des Bedieners sowie die Geratesicherheit muss entsprechend
der geltenden Schutzvorschriften eine ausreichende Erdung vorgesehen werden

e Das vorliegende Gerat entspricht EN/IEC 61000-3-11, sofern die Systemimpedanz Zsys kleiner
oder gleich Znax an der Schnittstelle zwischen Benutzeranschluss und offentlichem System ist.
Es obliegt dem Installateur oder Benutzer des Gerats sicherzustellen, dass das Geréat
ausschlie3lich an ein Einspeisungssystem angeschlossen wird, dessen Systemimpedanz Zsys

kleiner oder g

leich Zmax ist.

Zmax
Geratespilmaschine 0,21 Q
Durchschubspulmaschine 0,24 Q
Einbauspulmaschine 0,41 Q

Anschlusskabel, ausschlie3lich Kabel des Typs HO7RN-F, Strombelastbarkeit bei Dauerbetrieb und

60 °C am Leiter:

e Drehstrommaschine
o -5x2,5 mm”2 bis 20 A
o -5x4 mm”2 bis 30 A
o -5x6 mm”2 bis 38 A
o -5x10 mm”2 bis 54 A
e Einphasenmaschinen
o -3x1,5mm”2 bis 16 A
o -3x2,5 mm”2 bis 25 A

Das Anschlusskabel darf bei normalem Maschinenbetrieb oder normaler Wartung nicht unter Zug
gesetzt oder gequetscht werden.

Das Geréat muss in einen Schutzpotenzialausgleich eingebunden werden. Der Anschluss erfolgt tiber
die Schraube mit dem Symbol 5021 nach IEC 60417.

Der Querschnitt des Potenzialausgleichsleiters muss 10 mm? betragen.

Bitte die auf dem Schaltplan angegebene Polaritat beachten.

Fur weitere Informationen siehe den anliegenden Schaltplan.

Keine Adapter, Mehrfachsteckdosen, Kabel mit unzureichendem Querschnitt oder mit
Verlangerungsanschlissen verwenden, die nicht den geltenden Anlagennormen
entsprechen.
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3.4 Wasseranschluss
Das Gerat wird mit einem Schlauch an die Wasserleitung angeschlossen.
Zwischen dem Wasseranschluss und dem Magnetventil im Gerdt muss ein
Absperrventil angebracht werden. Das Absperrventil muss sich in der Nahe
des Gerates befinden.

3

e Wasserversorgung, Temperatur und Druck missen mit den Angaben auf dem Typenschild der
Maschine tUbereinstimmen.

o Die Férdermenge der Wasserversorgung darf nicht weniger als 20 I/min betragen.

o Bei einer Wasserharte uber 14 °fH (8 °dH) raten wir dazu, die Maschine mit eingebautem
Wasserentharter zu benutzen. Bei einer Wasserharte tber 35 °dH (19,5 °dH) raten wir dazu, einen
externen Wasserentharter vor dem Magnetventil zu installieren.

e Fiur Maschinen ohne Wasserentharter raten wir bei einer Wasserharte tber 14 °fH (8 °dH) dazu,
einen externen Wasserentharter vor dem Magnetventil zu installieren.

¢ Eine hohe elektrische Leitfahigkeit des Wassers weist auf eine sehr hohe Konzentration an geldsten
Mineralstoffen hin; in diesem Fall raten wir zur Installation einer Entmineralisierungsanlage.

e Maschinen, die mit entsalztem Wasser oder Wasser mit einer hohen Natriumchlorid-Konzentration
betrieben werden sollen, missen separat bestellt werden, da fur ihren Bau spezielle Materialien
erforderlich sind.

e Maschinen, die mit Warmeriickgewinnern mit Kupferrohren ausgestattet sind, durfen nicht mit
entmineralisiertem Wasser betrieben werden. In diesen Fallen bitte die Ausfihrung mit
Warmetauscher mit Edelstahlrohren bestellen.

3.5 Abflussanschluss

o Die Abflussleitung muss aus einer Grube mit freiem Siphon bestehen.
Die MalRRe missen fur den Durchsatz des mit der Maschine
mitgelieferten Abflussrohrs geeignet sein. Das Abflussrohr muss ohne
gezogen, gebogen, gedrickt, gequetscht oder sonst wie behindert zu

werden zur Grube geleitet werden.
T Jﬁj 7

e Das Entleeren der Grube erfolgt durch Schwerkraft, d. h. der Abfluss

. muss sich unterhalb des Maschinenbodens befinden.
Freier Abfluss

e Falls sich der Abfluss nicht unterhalb des Maschinenbodens befindet,

L kann ein Modell mit Abwasserpumpe benutzt werden (auf_ Anfrage

o erhaltlich).

imi e In diesem Fall betragt die maximal zuldssige Hohe des Abflusses 1
Meter.
3 7 Stets prifen, dass der Abfluss richtig funktioniert und nicht verstopft ist.

Alle anderen Lésungen mussen vorher mit dem Hersteller abgesprochen

Mit Abwasserpumpe (quf Anfrage und von diesem genehmigt werden.

erhéltlich

3.6 Klarspiilmittel und Reiniger

e Die Dosierung des Klarspulmittels und Reinigers erfolgt Uber die serienmaf3ig in der Maschine
eingebaute Dosiereinrichtung, sofern sie das Modell vorsieht.

e Die Dosierung wird abhangig von der Wasserhérte vom Installationstechniker bestimmt, der auch
die Einstellung der Dosierer vornimmt.

e Vor der Einstellung die Zulaufschlauche der Dosierer mit dem entsprechenden Produkt fullen.

o Die Einstellung erfolgt tiber die entsprechenden Stellschrauben oder direkt Uber die Bedienblende
(sofern vorgesehen).

e Der Flussigkeitsstand im Behdlter muss fur die Ansaugung ausreichend sein. Er darf nie bis zur
Entleerung absinken und auch nicht mit korrosiven oder unreinen Produkten aufgefullt werden.
KEINESFALLS CHLOR- oder HYPOCHLORITHALTIGE Reiniger verwenden.

Die Installation einer automatischen Spilmitteldosiereinrichtung wird stets empfohlen.
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Kap 4 BENUTZUNG DER SPULMASCHINE

4.1 Grafische Benutzeroberflache

Siehe Abb. 1:

1 | TASTE ON/OFE 6 glél;lil_l(}: BETRIEBSANZEIGE DES
2 |TASTE AUSWAHL SONDERPROGRAMME | 7 |BEREICH PROGRAMMANZEIGE

3 | TASTE PROGRAMMWAHL 8 | TEXTANZEIGE

4 |TASTE START 9 |FORTSCHRITTSBALKEN

5 |LED STANDBY

Farbige Betriebsanzeige
Siehe Abb. 2:

Weil3
- Maschine wird vorbereitet.

Grin
- Maschine ist betriebsbereit.

Blau

Taste START - Spilprogramm l4uft.

Rot
- Vorliegen einer schwerwiegenden Stdrung.
- Die Maschine funktioniert nicht oder nur eingeschrankt.
Uberpriifen Sie den angezeigten Fehlercode und verstandigen Sie
bei Bedarf den Kundendienst.

Phasen des Spllprogramms

Wahrend des Betriebs zeigt das Display im Bereich (6) die einzelnen Programmphasen an:

H i)
L J Gerat ladt Wasser HL IJ Gerat reinigt
I Klarspulen

OKE
o Geréat heizt auf K
=HI_=J Wasserstand erreicht OKEHL_

=]
OKEHLEJ Betriebstemperatur erreicht —J Entleerung

i
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Funktionssymbole

Anzeige der Boilertemperatur auf EH Anzeige der Tanktemperatur auf
dem Display I—I dem Display
Automatischer Programmstart L
A aktiviert g Regeneration in Gang
Stérung: nur bestimmte Funktionen N ) N .
/ aktiv A Storung: Gerat auler Betrieb

4.2 Standby
Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter ein.
Offnen Sie den externen Wasserzulaufhahn.
Im Standby-Modus ist das Display erloschen, die LED STANDBY (5) leuchtet rot.

4.3 Einschalten und Programmwahl

Prifen Sie die ordnungsgemalfe Position von Spllarmen und Filtern.

Prifen Sie, ob der Uberlauf eingesetzt ist (falls vorgesehen).

Prifen Sie den Fullstand von Reiniger und Klarspuler in den Vorratsbehéltern.

Schalten Sie das Gerat mit der ON/OFF-Taste (1) ein, die LED STANDBY (5) leuchtet nun grin.
Wahrend des Wassereinlaufs und der Beheizung leuchtet die START-Taste weil3.

Sobald optimale Betriebsbedingungen erreicht sind, leuchtet die START-Taste griin zur Anzeige, dass
die Maschine betriebsbereit ist.

Das eingestellte Programm wird durch ein Symbol auf dem Display angezeigt.

Beim Einschalten ist stets das unmittelbar vor dem Ausschalten verwendete Programm eingestellt.

Mit der Taste PROGRAMMWAHL (3) kdnnen Sie das Spulprogramm wahlen:

Dishwashers | Glasswashers Utensilwashers

PRG 1
Kurzprogramm  fr leicht verschmutztes
Geschirr

' Normalprogramm fur normal verschmutztes

Geschirr.

PRG3

Langes Programm fir stark verschmutztes
Geschirr.

Standardprogramme

Mit der Taste AUSWAHL SONDERPROGRAMME (2) kénnen Sie eines der folgenden
Sonderprogramme wahlen:

Sonderprogramme

DRAIN

DRAIN Tankentleerung.
CLEAN

\m Selbstreinigungsprogramm und Entleerung des Geréats am Ende des Arbeitstages.
LONG

Unbegrenztes Spulprogramm. Durch Dricken der Start-Taste kann die Spulphase
auch friher beendet werden. Nach einer kurzen Pause beginnt die Klarspulphase.
Das Programm endet automatisch nach 12 Minuten.

PLATE
\ Tellerprogramm fur Glaserspilmaschinen.

Die Sonderprogramme kénnen abhéngig von Geratemodell und -typ variieren.
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4.4 Den Geschirrkorb beladen
Siehe Abb. 4: Damit das Gerat einwandfrei funktioniert, beachten Sie bitte folgende Hinweise:
e Verwenden Sie einen passenden Korb; beladen Sie ihn nicht zu voll und stapeln Sie die Geschirrteile nicht
Ubereinander.
Entfernen Sie grobe und anhaftende Riickstande vom Geschirr, bevor Sie es in die Spulmaschine einraumen.
Stellen Sie die leeren Behalter umgekehrt in den Korb.
Stellen Sie Teller und flaches Geschirr mit nach oben geneigter Innenflache schrag in den Tellerkorb.
Besteck sollte mit dem Griff nach unten in den Besteckkdcher gestellt werden.
Raumen Sie Silber- und Edelstahlbesteck nicht in denselben Besteckkorb ein, um zu verhindern, dass das
Silber anlauft und der Edelstahl Rostflecken bekommit.
e Das Spilgut sollte moglichst sofort nach dem Gebrauch gespult werden, damit die Rickstande nicht

antrocknen und anhaften.

e Spllen Sie nur bruchfestes und spilmaschinengeeignetes Geschirr in der Maschine.

4.5 Programmauswahl und -start

e Um das Programm zu starten, driicken Sie die START-Taste (4). Wahrend des Spilvorgangs zeigt
der FORTSCHRITTSBALKEN(9) den Fortschritt des Spulzyklus an und die START-Taste leuchtet
blau. Auf dem Display wird die Bezeichnung des gewahlten Programms angezeigt.

¢ Nach Beendigung des Automatikzyklus leuchtet die START-Taste griin und es wird das Kurzwort
ENDE angezeigt.

o Das Geschirr trocknet schneller, wenn Sie den Korb nach Abschluss des Splilgangs aus dem Gerét
entnehmen.

e Um ein Spllprogramm vorzeitig zu unterbrechen, die Taste START (4) driicken.

4.6 Automatischer Programmstart

Mit dieser Funktion wird das gewahlte Programm ohne Tastenbetéatigung direkt beim Schlielen der
Geratetlr (oder der Haube) gestartet. Um die Funktion zu aktivieren:

Wenn die Funktion aktiv ist, wird am Display der Buchstabe “A” eingeblendet.

¢ Falls die Funktion nicht standardmaRig vorgesehen ist, muss sie zuvor im Einstellungsment
aktiviert werden.

¢ Um die Funktion zu deaktivieren, halten Sie die Taste START (4) bei gedffneter Geréatetir einige
Sekunden gedriickt.
Die Deaktivierung bleibt nur fur ein Spulprogramm aktiv.

Hinweis: Durchschubspilmaschinen schalten nach dem ersten Spullgang selbsttatig auf Automatikstart,
d. h., das Programm starten automatisch, sobald die Haube geschlossen wird. Dieser Betriebsmodus
wird am Display durch die Anzeige ,A” visualisiert.

4.7 Informationsanzeigen
e Wenn Sie die Taste START (4) einige Sekunden lang driicken, werden nacheinander die Boiler-
und Spulraumtemperatur und die Anzahl der ausgefiihrten Splilgange des Geréats angezeigt.
Diese Informationen werden nur kurzzeitig angezeigt und kénnen sowohl vor als auch wahrend des
Spulgangs abgerufen werden.
e Durch Driicken der Taste PROGRAMMWAHL (3) fiir einige Sekunden werden nacheinander die
Boiler- und Spulraumtemperatur — dauerhaft und fiir alle Programme — angezeigt.
¢ Um die Funktion zu deaktivieren, driicken Sie einige Sekunden lang die Taste PROGRAMMWAHL

3.

4.8 Ausschalten des Geschirrspiilers

e Dricken Sie zum Ausschalten des Gerats die Taste ON/OFF (1); nur die LED STANDBY (5) bleibt
eingeschaltet und zeigt die anliegende Spannung an.

Hinweis: Sollte die Tur bei eingeschaltetem Gerét langer als eine Stunde offen stehen, schaltet es sich
automatisch aus.
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4.9 Entnehmen des Bodensiebs
e Drehen Sie den Spil- und Klarspilarm orthogonal zur Geratetur.
e Entnehmen Sie die beiden Siebhélften an ihren Griffen ( Fig.7 ).

4.10 Entleeren der Spiilmaschine

4.10.1 Gerate ohne Ablaufpumpe

Schalten Sie die Spilmaschine aus.

Entnehmen Sie das Bodensieb, sofern vorhanden ( Abb. 7A).
Ziehen Sie den Uberlauf nach oben heraus ( Abb.7).

Warten Sie, bis sich der Tank vollstandig geleert hat.

Falls erforderlich, entnehmen und reinigen Sie das untere Sieb.

4.10.2 Gerate mit Ablaufpumpe (* optional)
o Drlcken Sie bei eingeschaltetem Gerét die Taste PROGRAMMWAHL (3), bis das Programm
ProClean oder ProDrain eingeblendet wird.
e Dricken Sie nun die Taste START (4), um die Tankentleerung und Selbstreinigung zu starten.
e Nach der Entleerung schaltet sich die Maschine aus, nur die LED STANDBY (5) bleibt eingeschaltet
und zeigt die anliegende Spannung an.

4.11 Regenerierung der Austauschharze (* optional)

Bei Geschirrspulern mit eingebautem Entharter zeigt das Symbol .D: ‘“REGENERATION AKTIV” an,

dass das lonenaustauschharz regeneriert wird und das laufende Spulprogramm mdoglicherweise langer
dauert.

Hinweis: Schalten Sie den Geschirrsptiler wahrend des Regenerationszyklus nicht aus.

Wenn bei Geschirrspiilern mit Enthéarter die Meldung ‘SALZ NACHFULLEN’ erscheint, muss der
Salzbehalter aufgefillt werden:

Ziehen Sie den Korb aus dem Geschirrspuler heraus.

Entnehmen Sie das Bodensieb (Abb. 7).

Schrauben Sie den Deckel des Salzbehélters ab (Abb. 8 ).

Fullen Sie etwa 700 g Regeneriersalz (Kochsalz ohne Zusatzstoffe; Kérnung 1 - 2 mm) mit
dem beigestellten Trichter in den Behalter ein.

Den Behalter wieder fest verschliel3en.

e Die Anzeige ‘SALZ NACHFULLEN’ erlischt nach einigen Minuten.

4.12 Maschinen mit externem Entharter
Bei Geréaten mit externem Wasserentharter erscheint nach einer bestimmten Anzahl von Spiilgangen
die Anzeige ,SERVICE” und weist darauf hin, dass die Austauscherharze des externen
Wasserentharters regeneriert werden missen. Die Anzeige bleibt bei ausgeschalteter Maschine aktiv.
Um sie zu Idschen, missen alle vier Tasten bei ausgeschaltetem Gerat und geoffneter Tur mindestens
5 Sekunden gedriickt werden.

4.13 Betriebsende
e Am Ende des Tages das Gerat immer entleeren. Halten Sie sich dabei an die Anweisungen im
Abschnitt “Entleeren der Maschine”.
e Mit dem Hauptschalter die Stromversorgung trennen und den externen Wasserzulaufthahn schliel3en.
e Die normalen Wartungsarbeiten ausfihren und das Geréat entsprechend der Beschreibung im
Abschnitt “Wartung” reinigen.
e Lassen Sie die Tur moglichst angelehnt, um das Entstehen unangenehmer Geriiche im Inneren zu
vermeiden.
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Kap 5 WARTUNG
5.1 Aligemeine Regeln

Vor Wartungsarbeiten jeder Art das Wasser vollstandig ablassen, die Stromversorgung
trennen und das externe Wasserventil schliel3en.

Keinen Druckwasserstrahl benutzen, da dieser die elektrische Anlage beschadigen kdnnte.
Die AuRenflachen erst im abgekihlten Zustand mit speziellen Edelstahl-Pflegeprodukten reinigen.
Bei Vereisungsgefahr das Wasser aus dem Boiler und der Spulpumpe ablassen.

5.2 Reinigung

Zur Gewahrleistung der Funktionstlichtigkeit der Maschine mussen regelmaflig die nachstehenden
Wartungsarbeiten ausgefiihrt werden. Das Gerat muss auf3erdem regelmafRlig mit geeigneten, nicht
korrosiven, handelstiblichen Produkten desinfiziert werden.

5.3 Reinigung der Filtergruppe

Diese Arbeit am Ende des Tages ausfiihren, oder wenn man Schmutzriickstande an den Filtern bemerkt:

=

Die Korbe entfernen und reinigen.

2. Den Spulraum entsprechend den im Absatz “Entleeren der Maschine” angefiihrten Anweisungen
entleeren.

Samtliche Filter aus der Spulmaschine entfernen und sorgféaltig reinigen.

Zur Reinigung des Stahltanks keine scheuernde Produkte oder Gegenstande benutzen.

Am Ende der aufgelisteten Arbeiten alle Teile wieder richtig einsetzen.

abkw

5.4 Reinigung der Spiilarme

Die Spul- und Nachspilarme kénnen einfach entfernt werden, um die regelméRige Reinigung der
Dusen zu gestatten und mdéglichen Verstopfungen und/oder Ablagerungen vorzubeugen.
Wie folgt vorgehen:

¢ Um die Spllarme abzunehmen, l6sen Sie die Befestigungsnut oder rasten Sie sie aus (Gerate mit
Rastverschluss).

o Alle Teile unter flieRendem Wasser waschen, die DUsen sorgfaltig reinigen, dafiir eventuell einen
Zahnstocher oder kleine Werkzeuge benutzen.

o Die Drehzapfen der Arme in der Maschine und den Austrittsbereich des Spiil- und
Nachspulwassers reinigen.

e Die Arme wieder montieren und sicherstellen, dass sie sich frei drehen..
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Kap 6 SELBSTDIAGNOSE

Das Gerat verfugt tber ein Selbstdiagnosesystem, das verschiedene Stérungen erfassen und melden kann.

Stérung Beschreibung und mogliche Abhilfe
E ¢ Klarsplilprogramm nicht ausgefiihrt. Das Klarspulprogramm wurde nicht korrekt
I~ LU qusgefihrt. Klarspiildiisen tberpriifen und ggf. saubern.
Kein Wasserablauf. Wasser lauft nicht oder nicht vorschriftsméafig aus dem Gerat ab.
E 1 = |Ablaufschlauch auf Knicke oder Quetschungen und Geruchsverschluss und Filter auf
ruc Verstopfungen untersuchen. Bei Maschinen mit Uberlauf muss dieser vor dem
Einschalten des Ablaufzyklus entfernt werden.
o Storung Klarspultemperatur. Der Boiler wurde wahrend des Spulgangs nicht oder
£ ~ Il 9 | nicht innerhalb der vorgesehenen Zeit wieder auf Betriebstemperatur erhitzt. Das Gerat
ausschalten und ein neues Programm ausfihren.
w| _ Storung Wassereinlauf in Spllraum. Die Wasseranschllsse des Gerats Uberprifen
% | £~ Y |und, ob der Wasserzulaufhahn geéffnet ist. Wo vorgesehen, priifen, ob der Uberlauf
n vorhanden ist. Das Gerat ausschalten und erneut Wasser einlaufen lassen.
c-nc Storung Spulraumthermometer. (Sonde offen) Das Gerat erfasst die Temperatur im
£~ L 2 gpiilraum nicht. Das Gerat aus- und wieder einschalten.
- _ nE Storung Spulraumthermometer. (Kurzschluss Sonde) Das Gerat erfasst die
Lo Temperatur im Spulraum nicht. Das Geréat aus- und wieder einschalten.
— _ 1 -1 | Storung Boilerthermometer. (Sonde offen) Das Gerat erfasst die Boilertemperatur
L /- 1 nicht. Das Gerét aus- und wieder einschalten.
- Storung Boilerthermometer. (Kurzschluss Sonde) Das Gerét erfasst die
L I L L Boilertemperatur nicht. Das Gerat aus- und wieder einschalten.
_ Time out Boilerfullung: Der Boiler wurde nicht gefillt. Das Klarspulprogramm wird nicht
E ~ 19 ausgefiihrt. Prifen, ob der Wasserzulaufhahn gedffnet ist. Das Geréat aus- und wieder
einschalten und ein neues Programm ausfihren.
_ Wassermenge beim Klarspllprogramm unzureichend: Das Klarspllprogramm
- ,_:' ! | wurde mit zu wenig Wasser ausgefiihrt. Klarsptildiisen tiberpriifen und ggf. sdubern. Der
Geratebetrieb wird nicht unterbrochen.
Stdérung Wiederherstellung Spulraumtemperatur: Der Spllraum wurde wahrend des
E -~ = |Spllgangs nicht oder nicht innerhalb der vorgesehenen Zeit wieder auf
~ | Betriebstemperatur erhitzt. Das Gerat ausschalten und ein neues Programm ausfiihren.
Wartun externer Filterpatrone: Die eingestellte Literzahl fur externe Wasserentharter
E-25 wurde erreicht; der Betrieb der Geschirrspiilmaschine wird durch diesen Fehler nicht
beeintrachtigt, die Meldung lasst sich im Menu ,Water Service Set” |6schen.
C-CF Elektromechanische Sicherheit: Die Sicherheitsthermostate von Boiler oder Tank
W e oder der Tank-Sicherheitsdruckschalter wurden ausgelost.
<
0 E ~ 5! Sicherheit Fillstand: Wasserstand im Spulraum nicht korrekt.
4 Sieb verschmutzt: Wasserstand im Spulraum nicht ordnungsgemaf: Das Sieb ist
£ £ verschmutzt oder der Uberlauf falsch eingesetzt.

ACHTUNG! Durch Aus- und Einschalten des Gerats werden die Anzeigen riickgesetzt. Sollte die
Storung nach Ausfihrung der hier beschriebenen Schritte erneut auftreten, bitte den autorisierten
Kundendienst verstandigen.
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Kap 7 EINSTELLUNGEN UND ANPASSUNGEN

Die nachfolgenden Einstellungen dirfen ausschlieBlich von einem Fachmann
vorgenommen werden.

Die Einstellung der unten aufgefiihrten Parameter kann bei der Installation oder spater nach Aufruf des

Einstellungsmendus erfolgen.

e Gerat auf Stand-by bei getffneter Tar.

¢ Halten Sie die Tasten 1 und 2 (ON/OFF und AUSWAHL SONDERPROGRAMME) gleichzeitig 5
Sekunden gedriickt und geben Sie den Schlussel KEY 12 ein (Parameterédnderungen mit Tasten 3
und 4, Bestatigen mit Taste 1).

e Betatigen Sie anschlieBend wiederholt die Taste 1 (ON/OFF), um durch die folgenden Menupunkte zu
navigieren, die mit den Tasten 3 und 4 aktiviert bzw. verandert werden kénnen (veranderte Parameter
werden automatisch gespeichert und missen nicht bestatigt werden). Die im Verzeichnis enthaltenen
Parameter kénnen abhangig vom Geréatetyp variieren.

Language Sprachwahl
Einstellung der Boilertemperatur fur die Programme. Bei Ausfuhrungen mit
Boiler Set atmospharischem Boiler (Klarspilpumpe) sind unterschiedliche Einstellungen
fur jedes Programm vorhanden (b1l — b2 — b3).
Einstellung der Spulraumtemperatur fur die Programme. Bei Ausfihrungen mit
Tank Set Klarspulpumpe stehen fir jedes Programm unterschiedliche Einstellungen zur
Verfligung (t1 —t2 —t3).
ThermoStop Aktivierung der Funktion "Thermostop”, die eine optimale Klarspiltemperatur

gewabhrleistet.

Energy Saving

Aktivierung der Funktion "Energy Saving", mit der Strom gespart wird, wenn das
eingeschaltete Gerat nicht benutzt wird.

Manual Detergent

Manuelle Betatigung des Spulmitteldosierers.
Ist ON eingestellt, wird das Ansaugrohr automatisch gefulit.
Die Lange des Rohrs ist voreingestellt und richtet sich nach dem Maschinenmodell.

Manual Rinse Aid

Manuelle Betatigung des Klarspulmitteldosierers.
Ist ON eingestellt, wird das Ansaugrohr automatisch gefuillt.
Die Lange des Rohrs ist voreingestellt und richtet sich nach dem Maschinenmodell.

Detergent Dose

Regulierung Spulmitteldosierzeit oder Menge in g/l in Funktion des Modells.

Rinse Aid Dose

Regulierung Klarspulmitteldosierzeit oder Menge in g/l in Funktion des Modells.

Water Hardness

Einstellung der Wasserhéarte bei Geraten mit eingebautem Entharter: abhangig
von der gemessenen Wasserharte.

External Softenr Cycles

Einstellung und Aktivierung des Zykluszéhlers, der die Wartungsmeldung
(Service) fur den externen Wasserentharter aktiviert.

Um die Anzeige ,Service” auszublenden, alle vier Tasten bei ausgeschaltetem
Geréat und gedffneter Geratetir driicken.

Manual Rinse Pump

Manuelle Betatigung der Klarspllpumpe.

Manual Drain

Manuelle Betatigung der Ablaufpumpe.

Autostart Enable

Selbsttatige Aktivierung des automatischen Programmstarts.

Cycle Counter

Zykluszéahler

Water Service Set

Einstellung der Autonomie fir einen externen Wasserentharter in Litern,
Einstellbereich 0 bis 12000 Liter in 200-I-Schritten.

Um die Fehlermeldung ,Er 25” zurlickzusetzen, alle 4 Tasten in diesem Menl
gleichzeitig driicken.
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Um die eingestellten Parameter zu speichern und den Programmiermodus zu verlassen, halten Sie die
Taste 1 gedrickt, bis das Display erlischt.

7.1 Einstellung der Wasserhiarte an Geraten mit eingebautem Wasserentharter
Die Tabelle gibt Aufschluss Uber die Umrechnung zwischen deutschen und franzésischen
Hartegraden fur die Einstellung der Wasserharte am Gerat.

Gemessene Harte
°fr °dGH
0-+20 41 + 45 0+11 23 +25
21+ 25 46 + 50 12 - 14 26 + 28
26 + 30 51 + 55 15+ 17 29 +31
31+35 56 + 60 17+ 20 31+34
36 + 40 20+ 22

Kap 8 ENTSORGUNG
An unseren Maschinen gibt es keine Materialien, fir die besondere
Entsorgungsmaflnahmen benétigt werden.

(Anzuwenden in den

Landern der ~Europaischen Symbol Gegenstand Material | ¢
B Union und in Landern mit él% d ’ "

Anwendung separater Sammelsysteme) N\

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. ) Blech Stahl

auf der dazugehorigen Dokumentation gibt =

an, dass es am Ende seiner Lebenszeitnicht | & L’z?) Kartonverpackung PAP
zusammen mit normalem Haushaltsmill | g g K 80
entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses | & > s

Gerat bitte getrennt von andern Abfallen und 2 LFO‘E) Holzpalette ISPM15

fuhren Sie es dem Recycling zu, um Umwelt N\
und Gesundheit nicht zu schadigen und die Qf;_) Kunststoffteile PP, PP+FV
nachhaltige Wiederverwendung der PP

Motoren

stofflichen Ressourcen zu ermdglichen. S W

Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren = ﬁ E | Elektrische Teile Werkstoff

Lieferanten wenden und die Fristen und 2 E verbindungen | 20
. . o

Bedingungen des Kaufvertrags konsultieren. g == | E | Elektronische Teile

Dieses Produkt darf nicht zusammen mit S —

anderem Gewerbemiill entsorgt werden. Gumnmiteile EPDM

Kap9 UMWELT

UMWELTFREUNDLICHER GEBRAUCH

Die Beachtung einfacher Malinahmen kann zu einem umweltschonenden Gebrauch des Geschirrspulers
beitragen:

Nur voll beladene Kdrbe waschen.

Den Geschirrspiiler bei Nichtgebrauch ausschalten.

Die Maschine im Standby-Betrieb geschlossen halten

Das Spulprogramm je nach Verschmutzungsgrad wahlen.

Bei Wassererwarmung mit Gas die Maschine an die Warmwasserleitung anschlief3en.

Das Abwasser muss in eine angemessene Kanalisation geleitet werden.

Die empfohlenen Reinigermengen nicht tberschreiten.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen elektrischer, technischer
und &sthetischer Art sowie Teileersetzungen vorzunehmen, um stets ein zuverlassiges, langlebiges
und technisch fortschrittliches Produkt anbieten zu kdnnen.
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Haubenspiilmaschine60x 50| Anzeige Dauer | Verbrauch | Spiiltemp. | Nachspiiltemp.
Programm im Display Sek. L/Zyklus °C °C

Teller Standard P1 60 2,2 60 70 ®P1
Teller mittel P2 80 2,2 60 75 ®P2
Tellerintensiv P3 100 2,6 55 85 ®P3
Dauerspiilen PS5 600 2,4 60 80 ®P4
Schnellentleerung dr variabel ®P5
Selbstreinigung CLE1 300 23,0 kalt 65°C ®5P1
Standardglaser G2 90 29 60 70 @ 5P2
Tassen CUP 100 2,4 65 80 @ 5P3
Desinfektion A0=30 AD30 variabel 4,4 75 85 ®5P4
Kunststoffglaser Ppl 80 2,9 67 75 ®5P5
Robuste Glaser G1 75 2,4 65 65 ® 5P6
Topfe Standard Ptl 300 3.4 70 70 @ 5P7
Tiefenreinigung CLE2 ®5P8
Wasserwechsel dl variabel 23,0 ®5P9
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After salt fill, empty
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a manual tank rinse.
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